
RGB kruhové světlo 

Uživatelský manuál
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Děkujeme, že jste si vybrali Proove! Před použitím produktu si 
prosím pečlivě přečtěte uživatelskou příručku.

VLASTNOSTI
Materiál: ABS+PC+hliník
LED diody: 188 ks
Velikost lampy: 12"
USB port: DC 5V/2A
Výkon lampy: 10 W
Teplota barev: 3000K~6000K
Délka: 1,6 m

BALENÍ
Kroužková lampa x1
Teleskopický držák x1
Stativ x1
Flexibilní držák x1
Držák pro smartphone x2
Návod k obsluze x1
Držáky x1

PODROBNOSTI O PRODUKTU
1. Svítilna
2. Držák smartphonu na flexibilní noze
3. Stojan
4. Stativ
5. Blok tlačítek na napájecím USB kabelu
6. Dálkové ovládání
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OBSLUHA VÝROBKU

Sestavení stativu a stojanu:
1. Otočte šroubovací krytkou proti směru hodinových ručiček a vložte teleskopický
stojan do základny stativu.
2. Zarovnejte spodní šroub a teleskopický stojan, otočte jím ve směru hodinových
ručiček a zajistěte jej.
3. Otevřete nohy stativu, nastavte je do požadované polohy a zajistěte šroubovací
krytkou.
4. Povolte přezku a vytáhněte teleskopickou tyč na požadovanou délku.

Instalace prstencové lampy:
1. Zarovnejte montážní šroub na stativu se závitem lampy.
2. Zajistěte lampu a utáhněte ji otáčením šroubu.

Změna úhlu prstencové lampy:
1. Otočte šroubem proti směru hodinových ručiček, abyste vyjmuli prstencovou 
lampu a další příslušenství.
2. Povolte šroub otáčením proti směru hodinových ručiček, vyberte požadovaný
úhel upevňovací platformy lampy (úhel otočení 180°) a poté šroub utáhněte 
otáčením ve směru hodinových ručiček.
3. Otočte lampu do požadované polohy.

Instalace a použití držáku smartphonu:
1. Zarovnejte šroub držáku se závitem lampy. Zajistěte držák a poté jej utáhněte 
otáčením šroubu.
2. Nastavte úhel držáku do požadované polohy.
3. Odepněte klip a zajistěte si chytrý telefon.

NAPÁJENÍ PRSTENKOVÉ LAMPY
Doporučené napětí pro stabilní provoz tohoto zařízení je 5 V / 2 A.

USB port lampy lze připojit k notebooku, chytrému telefonu, přenosné baterii, počítači 
atd. pro napájení.

Před připojením lampy k těmto zařízením se však ujistěte, že je splněno doporučené 
napětí. Nedodržení tohoto pokynu může vést k poškození lampy

© Sunnysoft s.r.o., distributor

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



VLASTNOSTI SVĚTLA

Svítidlo má 3 režimy svícení, 10 úrovní jasu, 17 režimů RGB a nastavitelnou rychlost
dynamického světla. Světlo může být studené, teplé a přirozené. Pro nastavení se
používá blok tlačítek na napájecím kabelu lampy. 

Tlačítka slouží k:
1. Zvýšení jasu/rychlosti dynamického světla (tlačítko NAHORU, nahoru).
2. Snížení jasu/rychlosti dynamického světla (tlačítko DOLŮ, dolů).
3. Tlačítko zapnutí/vypnutí lampy.
4. Režim RGB.
5. Změna režimu osvětlení.

NASTAVENÍ REŽIMŮ OSVĚTLENÍ

Režim světelné stopy

Červené světlo

Zelené světlo

Modré světlo

Žluté světlo

Fialové světlo

Nebesky modré světlo

Transfúze 6 barev (v pořadí preference)

7 barev (v pořadí preference)

Transfúze 6 barev (celkem)

7 barev (štafeta)

Barevné

Transfúze červeno-modro-modro-modré (v pořadí preference)

Transfúze žluto-růžovo-modrých barev (v pořadí preference)

Oranžovo-zeleno-modrá iridescence (v pořadí preference)

7 barev meteorického roje (proti směru hodinových ručiček)

7 barev meteorického roje (ve směru hodinových ručiček)

7 barev monochromatického režimu

Popis nastavení

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte jas
(úrovně 1–10)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte rychlost
barevného přechodu (úrovně 1–7)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte rychlost 
blednutí barev (úrovně 1–7)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte rychlost 
blednutí barev (úrovně 1–7)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů změňte barvu
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DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ

Krok 1: Zapněte boční spínač a modré světlo začne blikat.

Krok 2: Zapněte Bluetooth na smartphonu a vstupte do rozhraní nastavení Bluetooth. 

Krok 3: Vyhledejte „Proove Halo“ a připojte zařízení.

Krok 4: Otevřete aplikaci Fotoaparát na smartphonu a klepněte na tlačítko aktivace 
fotografie/videa pro pořízení fotografie/video

Poznámka:

Vložte dobíjecí baterii kladným pólem nahoru.

Dálkové ovládání je určeno pouze pro připojení mobilních telefonů pro dálkové 
fotografování, nikoli pro akční kamery GoPro

VAROVÁNÍ

Zařízení nerozebírejte ani neupravujte.

Zařízení nerozebírejte ani se ho nepokoušejte sami opravovat.

Pokud se výrobek nachází v prostředí s teplotou mimo povolený rozsah, vypněte jej 
a počkejte, dokud se provozní teplota nestabilizuje v uvedeném rozsahu. Rozsah 
provozních teplot výrobku: -20–45 °C.

Zabraňte kontaktu s kapalinami.

Pokud chcete zařízení čistit, vypněte napájení.

Nedotýkejte se zařízení mokrýma rukama.

Nenabíjejte v místech příliš blízko magnetických karet, magnetických záznamových 
médií nebo jiných magnetických předmětů.

Nedodržení návodu k obsluze může vést k poruše výrobku a ke ztrátě záruky.
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Dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v manuálu.
Jinak hrozí riziko požáru nebo zasažením elektrickým
porudem. Zařízení není hračka. Chraňte před dětmi.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz
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TERMÉKLEÍRÁSOK  1.  Zseblámpa  2.  Rugalmas  lábon  álló  

okostelefon-

tartó  3.  Állvány  4.  Háromlábú  állvány  5.  Gombblokk  az  USB  

tápkábelen  
6.  Távirányító

Hossz:  1,6  m
Színhőmérséklet:  3000K~6000K

1  db  konzol

Lámpa  teljesítménye:  10  W

Felhasználói  kézikönyv  x1
2  db  okostelefon-tartó

USB-port:  DC  5V/2A
Lámpa  mérete:  12"

Rugalmas  tartó  x1
1  db  állvány

LED-ek:  188  db
Anyag:  ABS+PC+alumínium

Teleszkópos  konzol  x1
Gyűrűlámpa  x1

JELLEMZŐK

Köszönjük,  hogy  a  Proove-ot  választotta!  Kérjük,  a  termék  használata  
előtt  figyelmesen  olvassa  el  a  használati  útmutatót .

CSOMAGOLÁS

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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TERMÉK  MŰKÖDÉSE

3.  Fordítsa  a  lámpát  a  kívánt  helyzetbe.

2.  Lazítsa  meg  a  csavart  az  óramutató  járásával  ellentétes  irányba  forgatva ,  válassza  ki  a  lámpatartó  
platform  kívánt  szögét  (180°-os  elforgatási  szög ),  majd  húzza  meg  a  csavart  az  óramutató  járásával  
megegyező  irányba  forgatva .

A  gyűrűs  lámpa  szögének  módosításához :  
1.  Forgassa  el  a  csavart  az  óramutató  járásával  ellentétes  irányba  a  gyűrűs  lámpa  és  a  többi  tartozék  
eltávolításához .

2.  Rögzítse  a  lámpát,  és  húzza  meg  a  csavar  elforgatásával.

Mielőtt  azonban  a  lámpát  ezekhez  az  eszközökhöz  csatlakoztatná,  győződjön  meg  arról ,  hogy  az  ajánlott  
feszültség  megfelel-e  az  előírásoknak.  Ennek  elmulasztása  a  lámpa  károsodásához  vezethet.

A  lámpa  USB-portján  keresztül  csatlakoztatható  laptophoz,  okostelefonhoz,  hordozható  akkumulátorhoz,  számítógéphez  
stb.  áramellátás  céljából.

A  gyűrűs  lámpa  felszereléséhez:  1.  
Igazítsa  az  állvány  rögzítőcsavarját  a  lámpa  menetéhez.

4.  Lazítsa  meg  a  csatot,  és  húzza  ki  a  teleszkópos  rudat  a  kívánt  hosszúságúra.

GYŰRŰLÁMPA  TÁPEGYSÉGE  A  készülék  stabil  

működéséhez  ajánlott  feszültség  5  V /  2  A.

3.  Csatolja  ki  a  csatot,  és  rögzítse  az  okostelefonját.

3.  Nyissa  ki  az  állvány  lábait,  állítsa  be  őket  a  kívánt  helyzetbe,  és  rögzítse  a  csavaros  kupakkal.

2.  Igazítsa  egymáshoz  az  alsó  csavart  és  a  teleszkópos  állványt,  forgassa  el  az  óramutató  járásával  
megegyező  irányba ,  majd  rögzítse .

2.  Állítsa  be  a  tartó  szögét  a  kívánt  helyzetbe.

Az  állvány  és  az  állvány  összeszerelése:  
1.  Forgassa  el  a  csavaros  kupakot  az  óramutató  járásával  ellentétes  irányba ,  és  helyezze  be  a  teleszkópos  
állványt  az  állvány  talpába.

Az  okostelefon-tartó  felszerelése  és  használata:  1.  
Igazítsa  a  tartó  csavarját  a  lámpa  menetéhez.  Rögzítse  a  tartót,  majd  húzza  meg  a  csavar  elforgatásával.
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Piros  fény

A  színátmenet  sebességének  beállításához  nyomja  meg  a  fel  vagy  le  
gombot  ( 1-7.  szint).

6  szín  transzfúziója  ( preferencia  sorrendben)

Könnyű  ösvény  mód

Sárga-rózsaszín-kék  színek  transzfúziója  ( preferencia  sorrendben)

Égkék  fény

A  sebesség  beállításához  nyomja  meg  a  fel  vagy  le  gombokat

Transzfúzió  piros-kék-kék-kék  ( preferencia  sorrendben)

Lila  fény

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

7  színű  monokróm  mód

A  fényerő  beállításához  nyomja  meg  a  fel  vagy  le  
gombokat  ( 1-10.  szint).

A  színátmenet  sebességének  beállításához  nyomja  meg  a  
fel  vagy  le  gombokat  ( 1-7.  szint).Színes

Sárga  fény

A  szín  megváltoztatásához  nyomja  meg  a  fel  vagy  le  gombot

Kék  fény

7  szín  (relé)

A  meteorraj  7  színe  ( az  óramutató  járásával  megegyezően )

A  meteorraj  7  színe  ( az  óramutató  járásával  ellentétesen )

Zöld  lámpa

6  szín  transzfúziója  (összesen)

7  szín  ( preferencia  sorrendben)

Beállítások  leírása

Narancssárga-zöld-kék  irizáció  ( preferencia  sorrendben)

színhalványulás  ( 1–7.  szint)

3.  Lámpa  be/ki  gomb.
4.  RGB  mód.

2.  Csökkentse  a  dinamikus  fény  fényerejét/sebességét  (LE  gomb ,  le).

A  gombok  a  
következőkre  szolgálnak:  1.  A  dinamikus  fény  fényerejének/sebességének  növelése  (FEL  gomb ,  fel).

5.  Változtassa  meg  a  világítási  módot .

A  lámpa  3  világítási  móddal,  10  fényerőszinttel,  17  RGB  móddal  és  állítható  dinamikus  
fénysebességgel  rendelkezik.  A  fény  lehet  hideg,  meleg  és  természetes.  A  beállításhoz  a  lámpa  
tápkábelén  található  gombblokk  használható.

FÉNYTULAJDONSÁGOK

VILÁGÍTÁSI  MÓDOK  BEÁLLÍTÁSA

.
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Ne  szerelje  szét  és  ne  alakítsa  át  a  készüléket.

FIGYELMEZTETÉS

A  használati  utasítás  be  nem  tartása  a  termék  meghibásodásához  és  a  garancia  érvénytelenítéséhez  vezethet .

Ne  töltse  a  készüléket  mágneskártyák,  mágneses  adathordozók  vagy  más  mágneses  tárgyak  közelében.

Ne  érintse  meg  a  készüléket  nedves  kézzel.

Ha  meg  akarja  tisztítani  a  készüléket ,  kapcsolja  ki  az  áramellátást.

Kerülje  a  folyadékokkal  való  érintkezést.

Ha  a  termék  olyan  környezetben  van,  amelynek  hőmérséklete  kívül  esik  a  megengedett  tartományon,  
kapcsolja  ki,  és  várjon,  amíg  az  üzemi  hőmérséklete  stabilizálódik  a  megadott  tartományon  belül.  A  
termék  üzemi  hőmérséklet-tartománya:  -20°C  -  45°C.

Ne  szerelje  szét  a  készüléket,  és  ne  próbálja  meg  saját  maga  megjavítani.

.  

TÁVIRÁNYÍTÓ1.
lépés: Kapcsolja be az oldalsó kapcsolót , és a kék fény villogni kezd .

2. lépés: Kapcsolja be a Bluetooth-t az okostelefonján, és lépjen be a Bluetooth beállítások felületére.
3. lépés: Keresse meg a „Proove Halo” kifejezést, és csatlakoztassa az eszközt.

4. lépés: Nyissa meg a Kamera alkalmazást az okostelefonján, és koppintson a fotó/videó aktiváló 
gombra a fotó/videó készítéséhez.

Jegyzet:

Helyezze be az újratölthető akkumulátort a pozitív pólussal felfelé.

A távirányító csak mobiltelefonok csatlakoztatására szolgál távoli fényképezéshez, GoPro
akciókamerákhoz nem .
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Kövesse  a  kézikönyvben  található  biztonsági  utasításokat.
Ellenkező  esetben  tűz  vagy  áramütés  veszélye  áll  fenn.  A  
készülék  nem  játék.  Gyermekektől  elzárva  tartandó.
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Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a
190 00 Prága 9
Csehország
www.sunnysoft.cz



Lungime:  1,6  m

DETALII  PRODUS  1.  Lanternă  2.  Suport  pentru  
smartphone  
pe  picior  flexibil  3.  Stativ  4.  Trepied  5.  Bloc  butoane  
pe  cablul  
de  

alimentare  USB  6.  Telecomandă

Temperatura  de  culoare:  3000K~6000K

Suporturi  x1

Putere  lampă:  10  W

Suport  pentru  smartphone  x2
Manual  de  utilizare  x1

Port  USB:  CC  5V/2A
Dimensiunea  lămpii:  12"

Suport  flexibil  x1

LED-uri:  188  buc

Trepied  x1

Material:  ABS  +  PC  +  aluminiu

Suport  telescopic  x1
Lampă  inelară  x1

CARACTERISTICI

Vă  mulțumim  că  ați  ales  Proove!  Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  manualul  
de  utilizare  înainte  de  a  utiliza  produsul .

AMBALAJ

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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Pentru  a  instala  și  utiliza  suportul  pentru  
smartphone:  1.  Aliniați  șurubul  suportului  cu  filetul  lămpii.  Fixați  suportul,  apoi  strângeți-l  rotind  
șurubul.

FUNCȚIONAREA  PRODUSULUI

2.  Slăbiți  șurubul  rotindu-l  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic ,  selectați  unghiul  dorit  al  platformei  de  
montare  a  lămpii  ( unghi  de  rotație  180°),  apoi  strângeți  șurubul  rotindu  -  l  în  sensul  acelor  de  
ceasornic .

Pentru  a  schimba  unghiul  luminii  
inelare :  1.  Rotiți  șurubul  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  pentru  a  scoate  lumina  inelară  și  alte  
accesorii.

2.  Fixați  lampa  și  strângeți  -o  rotind  șurubul.

Portul  USB  al  lămpii  poate  fi  conectat  la  un  laptop,  smartphone,  baterie  portabilă,  computer  etc.  pentru  
alimentare.

Totuși,  înainte  de  a  conecta  lampa  la  aceste  dispozitive,  asigurați-vă  că  se  respectă  tensiunea  recomandată .  
Nerespectarea  acestei  instrucțiuni  poate  duce  la  deteriorarea  lămpii.

Pentru  a  instala  lampa  inelară:  1.  
Aliniați  șurubul  de  montare  de  pe  trepied  cu  filetul  lămpii.

4.  Slăbiți  catarama  și  trageți  tija  telescopică  la  lungimea  dorită.

ALIMENTARE  LAMPĂ  INELARĂ  Tensiunea  
recomandată  pentru  funcționarea  stabilă  a  acestui  dispozitiv  este  de  5  V /  2  A.

3.  Deschideți  picioarele  trepiedului,  reglați-le  în  poziția  dorită  și  fixați-le  cu  capacul  filetat.

3.  Desfaceți  clema  și  fixați  smartphone-ul.

2.  Aliniați  șurubul  inferior  și  suportul  telescopic,  rotiți  -l  în  sensul  acelor  de  ceasornic  și  blocați  -l .

2.  Reglați  unghiul  suportului  în  poziția  dorită.

Asamblarea  trepiedului  și  a  
stativului:  1.  Rotiți  capacul  filetat  în  sens  invers  acelor  de  ceasornic  și  introduceți  stativul  telescopic  în  
baza  trepiedului.

3.  Rotiți  lampa  în  poziția  dorită.

.
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Apăsați  butoanele  sus  sau  jos  pentru  a  regla  viteza  de  tranziție  a  
culorilor  (nivelurile  1-7)

estompare  a  culorii  (nivelurile  1–7)

Mod  dâră  ușoară

Transfuzie  de  6  culori  (în  ordinea  preferințelor)

Transfuzie  de  culori  galben-roz-albastru  (în  ordinea  preferințelor)

Lumină  albastră  cerească

Transfuzie  roșu-albastru-albastru-albastru  (în  ordinea  preferințelor)

Apăsați  butoanele  sus  sau  jos  pentru  a  regla  viteza

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor

Lumină  violetă

Apăsați  butoanele  sus  sau  jos  pentru  a  regla  luminozitatea  
(nivelurile  1-10)

Apăsați  butoanele  sus  sau  jos  pentru  a  regla  viteza  de  estompare  
a  culorilor  (nivelurile  1-7)

Mod  monocrom  cu  7  culori

Lumină  galbenă

Colorat

Apăsați  butoanele  sus  sau  jos  pentru  a  schimba  culoarea

Lumină  albastră

7  culori  (releu)

7  culori  ale  unei  ploi  de  meteori  ( în  sens  invers  acelor  de  ceasornic )

7  culori  ale  unei  ploi  de  meteori  ( în  sensul  acelor  de  ceasornic )

Lumină  verde

7  culori  (în  ordinea  preferințelor)

Transfuzie  de  6  culori  (total)

Iridescență  portocalie-verde-albăstruie  (în  ordinea  preferințelor)

Descrierea  setărilor

Lumină  roșie

3.  Buton  de  pornire/oprire  a  lămpii.
4.  Mod  RGB.
5.  Schimbați  modul  de  iluminare .

SETAREA  MODURILOR  DE  ILUMINARE

Butoanele  sunt  
folosite  pentru:  1.  A  crește  luminozitatea/viteza  luminii  dinamice  ( butonul  SUS ,  sus).
2.  Reduceți  luminozitatea/viteza  luminii  dinamice  ( butonul  JOS ,  jos).

Lampa  are  3  moduri  de  iluminare,  10  niveluri  de  luminozitate,  17  moduri  RGB  și  viteză  dinamică  a  luminii  
reglabilă.  Lumina  poate  fi  rece,  caldă  și  naturală.  Blocul  de  butoane  de  pe  cablul  de  alimentare  al  lămpii  
este  utilizat  pentru  reglare.

PROPRIETĂȚI  ALE  LUMINII

.
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Nu  dezasamblați  dispozitivul  și  nu  încercați  să  îl  reparați  singur.

AVERTIZARE

Nerespectarea  instrucțiunilor  de  utilizare  poate  duce  la  defectarea  produsului  și  la  anularea  garanției.

Nu  atingeți  dispozitivul  cu  mâinile  ude.

Nu  încărcați  în  zone  prea  apropiate  de  carduri  magnetice,  suporturi  de  înregistrare  magnetice  sau  
alte  obiecte  magnetice.

Dacă  doriți  să  curățați  dispozitivul ,  opriți  alimentarea.

Evitați  contactul  cu  lichidele.

Dacă  produsul  se  află  într-un  mediu  cu  o  temperatură  în  afara  intervalului  admis,  opriți  -l  și  așteptați  
până  când  temperatura  de  funcționare  se  stabilizează  în  intervalul  specificat.  Intervalul  
temperaturii  de  funcționare  a  produsului:  -20°C  -  45°C.

Nu  dezasamblați  și  nu  modificați  dispozitivul.

.  

TELECOMANDĂ
Pasul 1: Porniți comutatorul lateral , iar lumina albastră va începe să clipească.
Pasul 2: Activați Bluetooth pe smartphone și accesați interfața de setări Bluetooth.

Pasul 3: Căutați „Proove Halo” și conectați dispozitivul.

Pasul 4: Deschideți aplicația Cameră pe smartphone și atingeți butonul de activare foto/video 
pentru a face o fotografie/un videoclip.

Nota:

Introduceți bateria reîncărcabilă cu polul pozitiv în sus.

Telecomanda este destinată doar conectării telefoanelor mobile pentru fotografiere de la 
distanță, nu și camerelor de acțiune GoPro.
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În  caz  contrar,  există  riscul  de  incendiu  sau  electrocutare.  
Dispozitivul  nu  este  o  jucărie.  A  nu  se  lăsa  la  îndemâna  copiilor.

Urmați  instrucțiunile  de  siguranță  din  manual.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor

.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz
Furnizor/Distribuitor 
Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a
190 0 Praga 9
Republica  Cehă
www.sunnysoft.cz



ДЕТАЙЛИ  ЗА  ПРОДУКТА  1.  Фенерче  2.  Държач  за  смартфон  

на  гъвкав  

крак  3.  Стойка  4.  Триножник  5.  Блок  с  бутони  на  USB  

захранващ  
кабел  6.  

Дистанционно  управление

Дължина:  1,6  м
Цветна  температура:  3000K~6000K

Скоби  x1

Мощност  на  лампата:  10  W

Ръководство  за  потребителя  x1
Държач  за  смартфон  x2

USB  порт:  DC  5V/2A
Размер  на  лампата:  12"

Гъвкав  държач  x1
Статив  x1

Светодиоди:  188  бр.

Материал:  ABS+PC+алуминий

Телескопична  скоба  x1
Пръстенова  лампа  x1

ОПАКОВКА

Благодарим  ви,  че  избрахте  Proove!  Моля,  прочетете  внимателно  ръководството  
за  потребителя,  преди  да  използвате  продукта .

ХАРАКТЕРИСТИКИ

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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3.  Завъртете  лампата  в  желаната  позиция.

2.  Разхлабете  винта ,  като  го  завъртите  обратно  на  часовниковата  стрелка ,  изберете  желания  ъгъл  
на  платформата  за  монтаж  на  лампата  ( ъгъл  на  завъртане  180°)  и  след  това  затегнете  винта,  като  
го  завъртите  по  посока  на  часовниковата  стрелка .

За  да  промените  ъгъла  на  пръстеновидната  
светлина :  1.  Завъртете  винта  обратно  на  часовниковата  стрелка ,  за  да  свалите  пръстеновидната  
светлина  и  другите  аксесоари.

2.  Закрепете  лампата  и  я  затегнете ,  като  завъртите  винта.

Въпреки  това,  преди  да  свържете  лампата  към  тези  устройства,  уверете  се ,  че  е  спазено  препоръчителното  
напрежение.  Неспазването  на  това  може  да  доведе  до  повреда  на  лампата.

USB  портът  на  лампата  може  да  бъде  свързан  към  лаптоп,  смартфон,  преносима  батерия,  компютър  и  др.  за  
захранване.

За  да  монтирате  пръстеновидната  
лампа:  1.  Подравнете  монтажния  винт  на  статива  с  резбата  на  лампата.

ЗАХРАНВАНЕ  НА  ПРЪСТЕНОВА  ЛАМПА  

Препоръчителното  напрежение  за  стабилна  работа  на  това  устройство  е  5  V /  2  A.

3.  Откопчайте  щипката  и  закрепете  смартфона  си.
2.  Регулирайте  ъгъла  на  държача  до  желаната  позиция.

За  да  инсталирате  и  използвате  държача  за  
смартфон:  1.  Подравнете  винта  на  държача  с  резбата  на  лампата.  Закрепете  държача,  след  което  го  
затегнете,  като  завъртите  винта.

.

РАБОТА С ПРОДУКТА

Сглобяване на статива и стойката:
1. Завъртете винтовата капачка обратно на часовниковата стрелка и поставете телескопичната стойка 
в основата на статива.
2. Подравнете долния винт и телескопичната стойка, завъртете го по часовниковата стрелка и го 
заключете .
3. Отворете краката на статива, регулирайте ги в желаната позиция и ги закрепете с винтовата капачка.

4. Разхлабете катарамата и издърпайте телескопичния прът до желаната дължина.
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3.  Бутон  за  включване/изключване  на  лампата.
4.  RGB  режим.

2.  Намалете  яркостта/скоростта  на  динамичната  светлина  (бутон  НАДОЛУ ,  надолу).

Лампата  има  3  режима  на  осветление,  10  нива  на  яркост,  17  RGB  режима  и  регулируема  динамична  скорост  на  
светлината.  Светлината  може  да  бъде  студена,  топла  и  естествена.  За  регулиране  се  използва  блокът  с  бутони  
на  захранващия  кабел  на  лампата.

5.  Променете  режима  на  осветление .

Бутоните  се  използват  

за:  1.  Увеличаване  на  яркостта/скоростта  на  динамичната  светлина  (бутон  НАГОРЕ ,  нагоре).

СВЕТЛИННИ  СВОЙСТВА

НАСТРОЙКА  НА  РЕЖИМИ  НА  ОСВЕТЛЕНИЕ

Червена  светлина

Натиснете  бутоните  нагоре  или  надолу,  за  да  регулирате  скоростта  на  
прехода  на  цветовете  (нива  1-7)

Преливане  на  6  цвята  (по  ред  на  предпочитание)

Режим  на  светлинна  следа

Преливане  на  жълто-розово-сини  цветове  (по  ред  на  предпочитание)

Небесно  синя  светлина

Натиснете  бутоните  нагоре  или  надолу,  за  да  регулирате  скоростта

Преливане  червено-синьо-синьо-синьо  (по  ред  на  предпочитание)

Лилава  светлина

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

7  цвята  монохромен  режим

Натиснете  бутоните  нагоре  или  надолу,  за  да  регулирате  яркостта  
(нива  1-10)

Натиснете  бутоните  нагоре  или  надолу,  за  да  регулирате  скоростта  на  
избледняване  на  цветовете  (нива  1-7)

Цветен

Жълта  светлина

Натиснете  бутоните  нагоре  или  надолу,  за  да  промените  цвета

Синя  светлина

7  цвята  (реле)

7  цвята  на  метеорен  поток  ( по  часовниковата  стрелка )

7  цвята  на  метеорен  поток  ( обратно  на  часовниковата  стрелка )

Зелена  светлина

Преливане  на  6  цвята  (общо)

7  цвята  (по  ред  на  предпочитание)

Описание  на  настройките

Оранжево-зелено-синьо  преливане  (по  ред  на  предпочитание)

избледняване  на  цветовете  (нива  1–7)

.
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Не  разглобявайте  и  не  модифицирайте  устройството.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Неспазването  на  инструкциите  за  употреба  може  да  доведе  до  повреда  на  продукта  и  анулиране  на  гаранцията.

Не  зареждайте  в  зони,  твърде  близки  до  магнитни  карти,  магнитни  носители  на  запис  или  други  магнитни  предмети.

Не  докосвайте  устройството  с  мокри  ръце.

Ако  искате  да  почистите  устройството ,  изключете  захранването.

Избягвайте  контакт  с  течности.

Ако  продуктът  е  в  среда  с  температура  извън  допустимия  диапазон,  изключете  го  и  изчакайте,  докато  работната  
температура  се  стабилизира  в  посочения  диапазон.  Работен  температурен  диапазон  на  продукта:  -20°C  -  45°C.

Не  разглобявайте  устройството  и  не  се  опитвайте  да  го  поправяте  сами.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

.  

ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ
Стъпка 1: Включете страничния превключвател и синята светлина ще започне да мига.

Стъпка 2: Включете Bluetooth на вашия смартфон и влезте в интерфейса за настройки на Bluetooth.

Стъпка 3: Потърсете „Proove Halo“ и свържете устройството.

Стъпка 4: Отворете приложението Камера на вашия смартфон и докоснете бутона за активиране на снимка/видео, за да 
направите снимка/видео.

Забележка:

Поставете презареждащата се батерия с положителния полюс нагоре.

Дистанционното управление е само за свързване на мобилни телефони за дистанционно снимане, не е за екшън 
камери GoPro
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В  противен  случай  съществува  риск  от  пожар  или  токов  
удар.  Уредът  не  е  играчка.  Дръжте  далеч  от  деца.

Следвайте  инструкциите  за  безопасност  в  ръководството.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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EMBALAŽA

Hvala,  ker  ste  izbrali  Proove!  Pred  uporabo  izdelka  natančno  
preberite  navodila  za  uporabo .

LASTNOSTI

Vrata  USB:  DC  5V/2A
Velikost  svetilke:  30  cm

Fleksibilno  držalo  x1
Držalo  za  pametni  telefon  x2

Moč  žarnice:  10  W

Uporabniški  priročnik  x1

Barvna  temperatura:  3000K~6000K

Nosilci  x1

PODROBNOSTI  IZDELKA  1.  Svetilka  2.  Držalo  za  
pametni  
telefon  na  fleksibilni  nogi  3.  Stojalo  4.  Stativ  5.  Blok  
gumbov  na  
napajalnem  

kablu  USB  6.  Daljinski  upravljalnik

Dolžina:  1,6  m

Obročasta  svetilka  x1

Material:  ABS  +  PC  +  aluminij

Teleskopski  nosilec  x1
Stativ  x1

LED  diode:  188  kosov

.
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4.  Zrahljajte  zaponko  in  povlecite  teleskopsko  palico  na  želeno  dolžino.

Namestitev  obročaste  svetilke:  1.  
Poravnajte  pritrdilni  vijak  na  stojalu  z  navojem  svetilke.

NAPAJANJE  OBROČNE  SVETILKE  Priporočena  
napetost  za  stabilno  delovanje  te  naprave  je  5  V /  2  A.

USB-vrata  svetilke  se  lahko  za  napajanje  priključijo  na  prenosnik,  pametni  telefon,  prenosno  baterijo,  
računalnik  itd.

2.  Pritrdite  svetilko  in  jo  privijte  z  vrtenjem  vijaka.

Preden  pa  svetilko  priključite  na  te  naprave,  se  prepričajte,  da  je  dosežena  priporočena  napetost.  Če  tega  ne  
storite,  lahko  pride  do  poškodbe  svetilke.

Če  želite  spremeniti  kot  obročaste  luči :  
1.  Obrnite  vijak  v  nasprotni  smeri  urinega  kazalca,  da  odstranite  obročasto  luč  in  drugo  dodatno  
opremo.
2.  Vijak  odvijte  v  nasprotni  smeri  urinega  kazalca ,  izberite  želeni  kot  nosilne  ploščadi  svetilke  ( kot  
vrtenja  180°)  in  nato  vijak  privijte  v  smeri  urinega  kazalca .

DELOVANJE  IZDELKA

3.  Obrnite  svetilko  v  želeni  položaj.

Sestavljanje  stojala  in  stojala:  1.  
Zavrtite  navojni  pokrovček  v  nasprotni  smeri  urinega  kazalca  in  vstavite  teleskopsko  stojalo  v  podstavek  
stojala.

Namestitev  in  uporaba  držala  za  pametni  telefon:  
1.  Poravnajte  vijak  držala  z  navojem  svetilke.  Pritrdite  držalo  in  ga  nato  privijte  z  vrtenjem  vijaka.

2.  Poravnajte  spodnji  vijak  in  teleskopsko  stojalo,  ga  obrnite  v  smeri  urinega  kazalca  in  ga  zaklenite .

2.  Nastavite  kot  držala  v  želeni  položaj.
3.  Odpnite  sponko  in  pritrdite  pametni  telefon.

3.  Odprite  noge  stojala,  jih  nastavite  v  želeni  položaj  in  jih  pritrdite  z  navojnim  pokrovčkom.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Rumena  luč

Pritisnite  gumba  gor  ali  dol ,  da  spremenite  barvo

7-barvni  enobarvni  način

Pritisnite  gumba  gor  ali  dol,  da  prilagodite  svetlost  
(stopnje  1–10)

Vijolična  svetloba

Pritisnite  gumba  gor  ali  dol,  da  prilagodite  hitrost  bledenja  
barv  (stopnje  1–7).

Transfuzija  rdeča-modra-modra-modra  (po  vrstnem  redu  preference)

Nebesno  modra  svetloba

Pritisnite  gumba  gor  ali  dol,  da  prilagodite  hitrost

©  Sunnysoft  sro,  distributer

Transfuzija  6  barv  (po  vrstnem  redu  preference)

Način  svetlobne  sledi

Transfuzija  rumeno-rožnato-modrih  barv  (po  vrstnem  redu  preference) bledenje  barv  (stopnje  1–7)

Rdeča  luč

Opis  nastavitev

Pritisnite  gumba  gor  ali  dol,  da  prilagodite  hitrost  barvnega  
prehoda  (stopnje  1–7)7  barv  (po  vrstnem  redu  preference)

Zelena  luč

Transfuzija  6  barv  (skupaj)

Oranžno-zeleno-modra  iridescenca  (po  vrstnem  redu  preference)

7  barv  meteorskega  roja  ( v  nasprotni  smeri  urinega  kazalca )

Modra  svetloba

7  barv  (relej)

7  barv  meteorskega  roja  ( v  smeri  urinega  kazalca )

Barvita

.

SVETLOBNE LASTNOSTI

Svetilka ima 3 načine osvetlitve, 10 stopenj svetlosti, 17 RGB načinov in nastavljivo 
dinamično hitrost svetlobe. Svetloba je lahko hladna, topla in naravna. Za nastavitev 
se uporablja blok gumbov na napajalnem kablu svetilke.

Gumbi se uporabljajo
za: 1. Povečanje svetlosti/hitrosti dinamične luči (gumb GOR , gor).
2. Zmanjšajte svetlost/hitrost dinamične luči (gumb DOL , dol).
3. Gumb za vklop/izklop svetilke.
4. RGB način.
5. Spremenite način osvetlitve .

NASTAVITEV NAČINOV OSVETLITVE
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Če  želite  napravo  očistiti,  jo  izklopite .

Naprave  se  ne  dotikajte  z  mokrimi  rokami.

Ne  polnite  v  območjih,  ki  so  preblizu  magnetnih  kartic,  magnetnih  medijev  za  snemanje  ali  drugih  
magnetnih  predmetov.

Neupoštevanje  navodil  za  uporabo  lahko  povzroči  okvaro  izdelka  in  razveljavitev  garancije.

OPOZORILO

Naprave  ne  razstavljajte  ali  spreminjajte.

Naprave  ne  razstavljajte  in  je  ne  poskušajte  popraviti  sami.

Če  je  izdelek  v  okolju  s  temperaturo  zunaj  dovoljenega  območja,  ga  izklopite  in  počakajte,  da  se  delovna  
temperatura  stabilizira  znotraj  določenega  območja.  Območje  delovne  temperature  izdelka:  -20  °C  -  
45  °C.

Izogibajte  se  stiku  s  tekočinami.

.  

DALJINSKI UPRAVLJALNIK
1.

korak: Vklopite stransko stikalo in modra lučka bo začela utripati.2.
korak: Vklopite Bluetooth na pametnem telefonu in vstopite v vmesnik z nastavitvami Bluetooth.

3. korak: Poiščite »Proove Halo« in priključite napravo.

4. korak: Odprite aplikacijo Kamera na pametnem telefonu in tapnite gumb za aktivacijo fotografije / 
videoposnetka, da posnamete fotografijo/videoposnetek.

Opomba:

Vstavite polnilno baterijo s pozitivnim polom navzgor.

Daljinski upravljalnik je namenjen samo povezovanju mobilnih telefonov za oddaljeno
fotografiranje, ne pa za akcijske kamere GoPro.
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V  nasprotnem  primeru  obstaja  nevarnost  požara  ali  
električnega  udara.  Naprava  ni  igrača.  Hranite  izven  dosega  otrok.

Upoštevajte  varnostna  navodila  v  priročniku.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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ZNAČAJKE

Hvala  vam  što  ste  odabrali  Proove!  Molimo  vas  da  pažljivo  pročitate  
korisnički  priručnik  prije  upotrebe  proizvoda .

PAKIRANJE

Veličina  lampe:  12"
USB  priključak:  DC  5V/2A

Fleksibilni  držač  x1
Držač  za  pametni  telefon  x2

Snaga  žarulje:  10  W

Korisnički  priručnik  x1

Temperatura  boje:  3000K~6000K

Zagrade  x1

DETALJI  PROIZVODA  1.  Svjetiljka  2.  Držač  za  pametni  
telefon  na  
fleksibilnoj  nozi  3.  Stalak  4.  Tronožac  5.  Blokada  
gumba  na  
USB  kabelu  

za  napajanje  6.  Daljinski  upravljač

Duljina:  1,6  m

Prstenasta  lampa  x1

Materijal:  ABS+PC+aluminij

Teleskopski  nosač  x1
Stativ  x1

LED  diode:  188  kom

.
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Za  ugradnju  prstenaste  svjetiljke:  
1.  Poravnajte  vijak  za  montažu  na  tronošcu  s  navojem  svjetiljke.

NAPAJANJE  PRSTENASTE  LAMPE  Preporučeni  
napon  za  stabilan  rad  ovog  uređaja  je  5  V /  2  A.

USB  priključak  lampe  može  se  spojiti  na  prijenosno  računalo,  pametni  telefon,  prijenosnu  bateriju,  
računalo  itd.  za  napajanje.

2.  Pričvrstite  lampu  i  zategnite  je  okretanjem  vijka.

Međutim,  prije  spajanja  svjetiljke  na  ove  uređaje,  provjerite  je  li  zadovoljen  preporučeni  napon.  U  
suprotnom,  svjetiljka  može  biti  oštećena.

Za  promjenu  kuta  prstenaste  
svjetiljke :  1.  Okrenite  vijak  u  smjeru  suprotnom  od  kazaljke  na  satu  kako  biste  uklonili  prstenastu  
svjetiljku  i  ostali  pribor.
2.  Otpustite  vijak  okretanjem  suprotno  od  smjera  kazaljke  na  satu ,  odaberite  željeni  kut  platforme  
za  montažu  lampe  ( kut  rotacije  180°),  a  zatim  zategnite  vijak  okretanjem  u  smjeru  kazaljke  
na  satu .
3.  Okrenite  lampu  u  željeni  položaj.

Za  ugradnju  i  korištenje  držača  pametnog  
telefona:  1.  Poravnajte  vijak  držača  s  navojem  svjetiljke.  Pričvrstite  držač,  a  zatim  ga  zategnite  
okretanjem  vijka.
2.  Podesite  kut  držača  u  željeni  položaj.
3.  Otkopčajte  kopču  i  pričvrstite  pametni  telefon.

©  Sunnysoft  sro,  distributer

.

RAD PROIZVODA

Sastavljanje tronošca i stalka: 1.
Okrenite vijčani poklopac u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i umetnite teleskopski stalak u 
bazu tronošca.
2. Poravnajte donji vijak i teleskopski stalak, okrenite ga u smjeru kazaljke na satu i zaključajte .

3. Otvorite noge stativa, podesite ih u željeni položaj i pričvrstite vijčanim poklopcem.

4. Otpustite kopču i povucite teleskopsku šipku do željene duljine.
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Žuto  svjetlo

Pritisnite  tipke  gore  ili  dolje  za  promjenu  boje

Monokromatski  način  rada  sa  7  boja

Pritisnite  tipke  gore  ili  dolje  za  podešavanje  svjetline  (razine  
1-10)

Ljubičasto  svjetlo

Pritisnite  tipke  gore  ili  dolje  za  podešavanje  brzine  blijeđenja  boja  
(razine  1-7)

Transfuzija  crvena-plava-plava-plava  (po  redoslijedu  preferencija)

Nebesko  plavo  svjetlo

Pritisnite  tipke  gore  ili  dolje  za  podešavanje  brzine

©  Sunnysoft  sro,  distributer

Transfuzija  6  boja  (po  redoslijedu  preferencija)

Način  rada  svjetlosnog  traga

Transfuzija  žuto-ružičasto-plavih  boja  (po  redoslijedu  preferencija) blijeđenje  boja  (razine  1–7)

Crveno  svjetlo

Opis  postavki

Pritisnite  tipke  gore  ili  dolje  za  podešavanje  brzine  prijelaza  boja  
(razine  1-7)7  boja  (po  redoslijedu  preferencija)

Zeleno  svjetlo

Transfuzija  6  boja  (ukupno)

Narančasto-zeleno-plavo  prelijevanje  (po  redoslijedu  preferencija)

7  boja  meteorske  kiše  ( suprotno  od  kazaljke  na  satu )

Plavo  svjetlo

7  boja  (relej)

7  boja  meteorske  kiše  ( u  smjeru  kazaljke  na  satu )

Šareno

3.  Gumb  za  uključivanje/isključivanje  svjetiljke.
4.  RGB  način  rada.
5.  Promijenite  način  osvjetljenja .

POSTAVLJANJE  NAČINA  OSVJETLJENJA

Tipke  se  koriste  za:  1.  
Povećanje  svjetline/brzine  dinamičkog  svjetla  (tipka  GORE ,  gore).
2.  Smanjite  svjetlinu/brzinu  dinamičkog  svjetla  (tipka  DOLJE ,  dolje).

Svjetiljka  ima  3  načina  osvjetljenja,  10  razina  svjetline,  17  RGB  načina  rada  i  podesivu  dinamičku  brzinu  svjetla.  
Svjetlo  može  biti  hladno,  toplo  i  prirodno.  Za  podešavanje  se  koristi  blok  gumba  na  kabelu  za  napajanje  
svjetiljke.

SVJETLOSNA  SVOJSTVA

.
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Ako  želite  očistiti  uređaj ,  isključite  napajanje.

Ne  dodirujte  uređaj  mokrim  rukama.

Ne  punite  u  područjima  preblizu  magnetskih  kartica,  magnetskih  medija  za  snimanje  ili  drugih  
magnetskih  predmeta.

Nepoštivanje  uputa  za  uporabu  može  dovesti  do  kvara  proizvoda  i  poništenja  jamstva.

UPOZORENJE

Ne  rastavljajte  niti  modificirajte  uređaj.

Ne  rastavljajte  uređaj  niti  ga  pokušavajte  sami  popraviti.

Ako  se  proizvod  nalazi  u  okruženju  s  temperaturom  izvan  dopuštenog  raspona,  isključite  ga  i  pričekajte  
dok  se  radna  temperatura  ne  stabilizira  unutar  navedenog  raspona.  Raspon  radne  temperature  
proizvoda:  -20°C  -  45°C.

Izbjegavajte  kontakt  s  tekućinama.

.  

DALJINSKI UPRAVLJAČ
Korak 1: Uključite bočni prekidač i plavo svjetlo će početi treptati.
Korak 2: Uključite Bluetooth na svom pametnom telefonu i uđite u sučelje postavki Bluetootha.

 

Korak 3: Potražite „Proove Halo“ i spojite uređaj.

Korak 4: Otvorite aplikaciju Kamera na svom pametnom telefonu i dodirnite gumb za aktivaciju 
fotografije /videozapisa da biste snimili fotografiju/videozapis.

Bilješka:

Umetnite punjivu bateriju s pozitivnim polom okrenutim prema gore.

Daljinski upravljač je namijenjen samo za spajanje mobilnih telefona za daljinsko fotografiranje, 
ne za GoPro akcijske kamere
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U  suprotnom  postoji  opasnost  od  požara  ili  strujnog  udara.  
Uređaj  nije  igračka.  Čuvati  izvan  dohvata  djece.

Slijedite  sigurnosne  upute  u  priručniku.
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